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AZ AFROAMERIKAI ES A NO ABRAZOLASA ELBESZELHETOSEG
ES ELHALLGATAS HATARAN

Az irodalmi sikert megalapozé torténelmi regényeket! kovetden Josika Miklds izgalmas tar-
sadalmi regénnyel keltette fel olvasckozonsége figyelmét. 4 konnyelmiiek cimi regénye 1837-
ben jelent meg Pesten. A 19. szdzad elsé évtizedeinek polgarosulé tirsadalma pluralizaléds,
jellegében, Osszetételében és elvdrdsaiban egyre differencidltabb olvasék6zonsége — ideértve
az olvaséva nevel6dd holgykozonséget is — egy tematikdjiban és szerkezeti megolddsaiban is
Ujszerd miivel taldlja szemben magit. Annyira modern ember- és tdrsadalomszemlélet huzo-
dik a miben felvetett problémdk mogétt, hogy nem csak a kortdrs, de a mai olvasé szdmara is
aktualisak és idészerdek lesznek: szerelem, hazassigtorés, fajok keveredése a parkapcsolat dl-
tal (fekete-fehér parkapcsolat), csalédottsdg és féltékenység miatt elkovetett gyilkossag, bosz-
szuvagybdl elkdvetett nemi er8szak, 6nkényes igazsigszolgiltatds, a tanulds és utazds pozitiv
hatdsai az Gjitdsokra vigy6 és torekvd hazafi életszemléletére, gondolkoddsmdédjira.

Angliai utazdsok, az angol kulturilis, tudomdnyos és politikai torekvések, a londoni arisz-
tokrdcia életének bemutatdsa gyakori elemei a korabeli irodalmi alkotisoknak, ehhez képest
ebben a regényben a szerepl8k cselekvéstere kitdgul, romantikus jellemvondsként emlithets az
egzotikum megjelenitése egyrészt a tivoli kanadai 8serddk sirtjében taldlhaté kis indidn falu
helyszinének kivdlasztisiban és festdi leirdsdban, mdsrészt annak a beszédmddnak a felépité-
sében, amelyben a szinesbdr( figurdja és a né alakja funkciondlisan szerepelhet.

A kanadai 6serdSk egzotikus vilagabdl és kulturdlis massdgdbdl kiemelt fekete kereskedd
és szenvedélyes vadasz felfiiggeszti mindazokat a faji, tdrsadalmi és politikai normdkat, ame-
lyek addig a felszabadult, sajit birtokdn gazdilkodd, harmonikus szerelmi hédzassigban él6

PaveLka Orsolya-Petra (1983) a kolozsviri Babeg-Bolyai Tudomanyegyetem Bolesészettudoma-
nyi Karin magyar nyelv és irodalom — angol nyelv és irodalom szakon szerzett diplomét (2003
2007) 2007-2008 kozott mesterképzésen vett részt a BBTE, BTK Irodalom és tirsadalom magisz-
teri programban. 2012 oktéberétdl a BBTE Hungarolégiai Tanulmédnyok Doktori Iskoldjinak
doktorandusza, kutatdsi teriilete a 19. szdzad els6 felének prézairodalma.

1 Jésika Miklés 1836-ban Abafi cimi regényével nyert hatalmas elismerést olvaséi és kritikusi krok-
ben egyardnt, ezt kovetSen jelentette meg ugyanabban az évben a Zdlyomi cimi regényt.
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szinesb6rli ember statusit jelképezték, felégeti és hata mogott hagyja mindezt, azzal a céllal,
hogy kovesse egyetlen megmaradt 6sztdnos vagyit, azt, hogy megbosszulja az 6t ért sérelme-
ket: az eldrultatdst, a megcsalatdst és nem mellékesen a fehér ember altali, ismételt megaldz-
tatdst. Serédi szolgalatdba 4ll és koveti 6t Eurépaba, el6szor Londonba, majd Erdélybe; egyre
inkdbb hattérbe szorul a mdssig, a fekete-fehér faji ellentét és killonbségek elbeszéltsége, az
identitdst valté6 Motabu Pierre-ként képes asszimildlédni és beleolvadni a mezdségi falu és
birtok nyujtotta élethelyzetekbe. A mdssig hangsilyosan akkor keril ismét el6térbe, amikor
telfedi kilétét a pincébe csalt és megkotozott Serédi el6tt, és a bosszadllast kovets harsiny ka-
cajban, amely rd vonatkozéan édllandé hangjelz8jeként funkciondl, igy feleleveniti azokat a
szitudci6kat, amelyekben kiemelten verbalizdlédtak a ,négerség” dbrdzolasanak paraméterei.

A londoni arisztokrata né dbrazoldsa is szimos egzotikus elembdl 4ll. A néi emancipdci-
6s torekvésekre éppen érzékennyé vilé magyar tirsadalomban J6sika nGolvaséi egészen djsze-
rli ndalakkal, beszéd- és viselkedésméddal szembesiilnek: Idali fiatal, gazdag, 6zvegyként fiig-
getlen, hatdrozott, Gj szerelemfelfogassal rendelkezik, masképpen gondolkodik a férfi-né kap-
csolatrol, a hazassag intézményérél. Idali egy kapitanytél megismeri Serédi Ivan és Azala tor-
ténetét, érdekesnek tartja a hésszerelmes fehér eurépai férfi és az egykori rabszolgaliny be
nem teljesedhetett szerelmét, ezért szemeli ki Ivint és hivjia meg magdhoz fekete dlarcot vi-
selve az ismeretlen férfit operaeldadds utdn. A N6k és szophismak fejezetben fejti ki nézeteit
a hiiségre, dszinteségen és mindenkori nyiltsigon alapulé kapcsolatrdl; szerinte a tirsak nem
ald-folé rendeltségi viszonyban, hanem egyenértékd felekként lehetnek csak boldogok. A sze-
relmi viszonyaiban kénnyelmiinek tting néi figurdt olyan 6rvénybe taszitja a cselekménybo-
nyolitds sordn a narritor, melynek fliiggvényében teljesen dtmindsil a konnyelmiség fogalma;
6 lesz a regény legborzaszt6bb tapasztalatait megéld figurdja, 6 fogja ,drtatlanul” elszenvedni
Motabu bosszujit, § lesz a bosszu kivitelének eszkéze, alanya és dldozata. Megddbbentd az,
ahogyan a bosszidllds pillanatdban a narritori beszédmdédbél kioldédnak azok a pillérek,
amelyek mindaddig a kivételes, 4j gondolkoddsmédd, djszeri tapasztalokkal biré nérél sz61é
diskurzust fenntartottik, a valtozds utdn a h8sné mir csak marionett, a bossziillénak kiszol-
giltatott babalak. A regény alaptorténetében nem tér vissza a kordbbi beszédmdédban megte-
remtett figura, a szerz$ vilasztishelyzetekbe kényszeritett, megosztott szerepekben vivédé
nét jelenit meg: mulatt gyereket hoz a vildgra, igy a nyilvinossdg el6tt sohasem élheti meg
igazan anyasigit, a fogantatds kortilményeit nem tudja eltitkolni, masrészt szembesiilnie kell
térje megviltozott érzelmeivel, és éppen ennek kévetkeztében le kell mondania gyermekérdl;
nevel6sziilékre bizza. A gyermek minden anyagi timogatdst megkap, csak éppen sziiléi sze-
retetet nem.

A kinnyelmiiek mindennek ellenére mégsem csupdn egy bosszaallds torténete. Jsika elsd
tarsadalmi regényének fejezetei kiil6nallé darabokként egy férfidiskurzusnak lesznek a részei,
amelyen beliil az elmondads és elhallgatds, megmutatds és elrejtés, kijelentés és sejtetés jatéka-
ban aktudlis kulturalis és tirsadalmi problémakat tir olvaséi elé. Milyen erkélesi normak ha-
tarozzék meg annak a diskurzusnak a korldtait, amelyen beliil elbeszélhet6vé vélik az agresz-
szivitds, a bosszadllds, a nemi erdszak? Mennyiben lesz fontossd a massdg megmutatdsa? A
szinesb6rli ember és a nd megjelenitésének problematikussdga milyen pontokon kapcsolhatd
a nemi konnyelmiség, a viselkedés individuumokra kihaté vetiileteihez?

Josika Mikl6s keretes narrativ struktirdkba helyezi dtlagosnak kevésbé nevezhetd szerep-
16it. A kerettorténet figurdi az 1830-as évekre jellemzden viligot jart, tapasztalt, boldog fiata-
lok, akik miveltségiiket utazdsaik sordn bévitették, Erdélybdl indulva, Londonon keresztiil,
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Amerikiba jutnak el. Arkosi Lajos és George Londonban ismerkednek meg, majd egyiitt
utaznak Kanadéba. Utazis el6tt egy este a mulatt fiatalember egy emlékiratot nyujt 4t bardt-
janak, amely sziiletése toténetét mondja el. Az emlékiratban foglalt események képezik a re-
gény {8 cselekményszalit, a cimszerepls konnyelmiek tapasztalatait. A torténet Kanada igé-
z8en gyonyord helyszinén veszi kezdetét, hozzavetdlegesen harminc évvel kordbban a keret-
torténet héseinek odaérkezte el6tt, mintegy forditottan leképezve Lajos és George utazdsa-
nak fizikai allomdsait. Québec kérnyékén egy indidn falu, Kochenowaga hétkéznapjdba cs6p-
penve ismerjik meg Gurut, az indidn vardzsléasszonyt, a szerecsen, kereskedelemmel és vadd-
szattal foglalkozé felszabadult és j6 anyagi helyzetben levé Motabut. A Regnault csalddndl
vendégeskedd és 6rokosodési pert intézd, erdélyi szarmazdsa Serédi Ivan és Motabu gyonyo-
ri felesége, Azila egymasba szeretnek, a titokban hazatérs férj Gurutél tudomist szerez a ha-
zassagtorésrdl, a fehér férfi szeretdrdl, leszirja feleségét és a hdz koriil leskel6d6 Gurut is meg-
6li, majd rdjuk gyudjtja a hazat. Motabu bosszit fogad, Pierre dlnév alatt a hazautazé Serédi
szolgélatiba 4ll. Londonban hosszabb ideig tartézkodnak az Erdélybe valé hazautazis elétt,
idékozben Ivin megismerkedik Idalival, a szabadgondolkoddsu fiatal 6zveggyel, 6sszehdza-
sodnak és egytitt érkeznek erdélyi birtokdra, egy mezségi kastélyba. Amikor Ivin élete leg-
boldogabb pillanatait éli meg, Motabu bosszivigya a tetSfokdra hdg; farkasvaddszatra hivja
Ivint, csellel a pincébe zdrja, felfedi valédi kilétét és a rajta esett egykori sérelmeket Ggy bosz-
szulja meg, hogy a szerelmes feleség figyelmét kijitszva vele tolt egy 6rit. A bosszu kegyetlen
Motabu részérdl, Idali nagy drat fizet Serédi egykori kalandjéért Azédlaval. Ezt kovetSen visz-
szatér a pincébe, ott Ivan lelovi. A hdzaspir elhagyja Erdélyt, Londonban prébal j életet kez-
deni. Idalinak mulatt fia sziiletik, George. Nevel8sziil6kre bizzdk. Ivin haldla utdn Idali ma-
gihoz veszi hétéves fidt és Iddval, Ivintdl szilletett lanyaval Kanadaba koltéznek.

Az osszetett kerettorténet lezdrasaban két mozzanat kiilonil el, George visszatér Kanada-
ba, ahova magdval viszi Lajost is, igy annak ifjakori dlma megvalésul; a mdsodik keret
zérégesztusiban Josika Erdélyében, az orszaggytilés évében fiatalemberek egy mellettiik elha-
lad6 kocsi utasairdl beszélnek; Ida és férje, Lajos utaztak a kocsiban.

Jésika az iréi életm egészét tekintve egyedilallé szerkezeti megolddst hasznalt ebben a
regényben. A szovevényes, kalandos cselekmény vildga nem egységes, négy nagyobb, egymis-
sal laza kapcsolatban 4116 fejezetbe stiriti a torténéseket, a részek cimmel és mottéval kétsze-
resen reflektdlnak a részben torténtekre. A4 4ér csontvdz fejezet mottéja egy dtok szovege ,,Ro-
pog, csattog irtozattal,/ Kiizd a ling agg sudarakkal./ A tdj fiistol dvedzve,/ Nyig és fo langtenger-
be” , az olvasdi elvardsokat kielégité romantikus vilagkép elemei jelennek meg, ugyanakkor
a fejezet eseményeinek a parafrizisaként is kitlinSen értelmezhetSk. Az Aralanta fejezet Vo-
résmarty-mottéval indit: 4 tenger iszonyi,/ Ha mélyét felveti,/Midén hullamait/Vad szélvész
kergeti” 3~ az elmaradhatatlan tengeri vihar fest6i monumentalitdsa és Motabu lelki vivéda-
sanak plasztikus képe. A Né és sophizmadk fejezet Holl6-idézete a ,konnyelmiek” elsé taldlko-
zdsanak lirai megfogalmazdsa, a néi gondolkoddsméd egy (feltételezett) valtozatira utal, a
szenvedélyességre, pillanatnyi 6romok megragaddsdra: ,Mely gyinyért az dra dd,/ Ugy tekintsd

2 Josika Mikl6s: 4 konnyelmiiek. (1837) Franklin-Tdrsulat, Bp., 1911. 26.
3 Uo.98.
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mint rozsafit,/ melynek kurta ifjisiga,/ Hervadando szép virdga™. Végil A pince cimi fejezet
Téth Lérinc-mottdja ... T éni és szenvedni fogsz™ — a bosszudllds 1élektani mélységeit jelzi.
A vildgkép tagoltsigit fokozza a fejezetek kisebb részekre osztdsa, amelyeknek ,cime” egy-
egy félmondat, kifejezés a szovegbdl. A narrativ szerkezet nem a belsé tagoltsdg miatt ming-
sul egyediilallénak, sajatossiga abbél fakad, hogy nem csupén szokdsos médon sz6l (ki) olva-
s6ihoz, hanem négy paratextussal is szorgalmazza regénye olvashatésigit és értelmezhetdsé-
gét: regényt indité jegyzetet, bevezetést, a negyedik fejezet el6tt figyelmeztetést és befejezést
csatol a narrativ szerkezethez.

A paratextusokra azért van sziikség, mert J6sika 4j mifajjal prébalkozik, és magyar olva-
s6kozonsége nincs a tdrsadalmi regények olvasdsdhoz szokva,® tovibbd kuriézumértéke van
a szinesbdri figura szerepeltetésének, Amerika szinhelyil vilasztisinak, a konnyelmiség kul-
turdlis, tirsadalmi és mélylélektani dbrazoldsinak. A magyar olvasokozonséget alig fél évvel
korabban két torténelmi regényével megnyerd iré a Jegyzerben mar tudatosan egy differenci-
4lédo olvasokozonséget szolit meg, szdmit arra, hogy vannak a kilf6ldi regényirodalomban
jdrtas olvaséi is; szdmukra el6rebocsdjtja, hogy akar olvasatlanul is hagyhatjak a bevezetést és
befejezést. Ebben a gesztusban az is benne rejlik, hogy Jésika egy széles kord olvas6kozonsé-
get igyekezett megnyerni és igényeiket kielégiteni, tovibb4 a regényirds fiktiv oldalat is hang-
sulyozza. Erre a fikcids jatékra tér vissza a Figye/meztetésben, amikor jelzi, hogy a Mez8ségre
jellemz8 fodrajzi, tijegységi adottsigokat mintdul véve teremtette meg regényében a hely-
szint: 4 negyedik részben el6jové mezdségi falut hidba keresné az oh)aw’ Erdélyben; én exen leirds-
ban a Mezdség physiognomidjdt s characterét igyekeztem eltaldlni. .

A Bevezetés és Befejezés a polgirosulé Erdély idejébe vezeti az olvasot, a haladis, a lehets-
ségek, valtoztatasok, reformok korszaka, amelyben Arkosi Lajos, a kiilfoldet jart, tapasztalt
mintapolgér mintegy ellentéte lesz a bels§ eseménysor konnyelmd figurdinak. Arkosi alakja
azért is fontos, mert metaolvaséja lesz a bels§ cselekménysornak, az az abszolut olvasé, akit a
Jegyzetben kivin magdnak a regényird, olyan olvasé, akit el6itéletektd]l mentes magartdsa se-
git a nem mindennapi, merész torténet befogadasiban.

George, a belsé cselekménysor narritora, dtadja Arkosinak azt az emlékiratot, amely szér-
mazdsinak torténetét meséli el, viszont a mulatt férfi diskurzusa mindvégig reflektilatlan ma-
rad; ha valéban 6 lenne az események 6 elbeszéldje, reflexiéival lenne tele élettdrténete, més-
részt £lottes tuddssal bir olyan eseményekrdl, mozzanatokrél, melyeket George nem ismer-
het; ezt Fried Istvin arra vezeti vissza, hogy az emlékirat beszélgjének (George) nézépontja a
sokat olvasott, az irodalomban jartas J6sikdé, aki még nem mozog teljes biztonsdggal a bonyo-
lultabb regényszerkesztés terepén.®

Uo. 144.

Uo. 200.

Josika Miklés elStt a tarsadalmi regény miifajaval probéalkozék nem igazdn jutottak célba, néhany
példa: Kazinczy Ferenc, Vitkovics Mihaly érzelmes levélregénye, Karmén Jézsef Fanni hagyomdi-
nyai, Petrichevich Horvath Ldzar Az elbijdosott és Fay Andras Bélteky-hdz cimd mivekre gondo-
lok. Léasd Friep Istvan: 4 konnyelmiiek (Jésika Miklés regényének értelmezése). Irodalomtorténeti
Kozlemények XCIV (1990). 5-6 szdm. 650.

Josika: 7. m. 201.

Lasd Friep: . m. 654.
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A feketebdrli ember dbrazoldsa kulturdlis, térténelmi és irodalmi jelenség’, a felszabadult
afroamerikai, kiralyi vérbél szirmazé Motabu figurdjinak diskurzusa a pincefejezetben teli-
tédik kérdésekkel és sejtésekkel leginkabb. Az elhallgatds és az elbeszélés narratori jatéka leg-
intenzivebben ebben a részben figyelhets meg: a bosszadllis néma felvezetésében, a nemi erd-
szak puszta jelzésében (el nem beszéltségében). Az identitdsviltds, szerepcsere egyetlen aprd
gesztusban jelzi a méssig leplezésének szandékoltsdgat, Motabu Serédi parfiimjét hasznalja
miel6tt bemegy Idalihoz, ezt kévetSen egyérinyi esemény nem keril szovegesen a regény fo-
lyamaba. A diskurzus megszakitisa, az elnémulds a romantikus toredékesség és idealizalds
megoldésit villantja fel, masrészt arra a 19. szdzadi kulturlis jelenségre utal, hogy egyszeri-
en nincs nyelvi héttér és szokdsrendszer arra vonatkozdan, hogy errél a témardl beszélni le-
hessen. Abbdl, hogy a regényben az elhallgatds cimkéje alatt térténik utalds a nemi erészakra,
arra kovetkeztetek, az intimitds nyelvi megjelenitése tabukérdésnek szdmitott. Tételesen fel
nem tett kérdések aktivizalédnak: a faji kiilonboz3ség jegyeinek fel(nem)ismerése, az, hogy
nem veszi észre a nd a massdgot, a bosszut dllé férfi olyan gyengéd, mint a boldog, szerelmes
térj, az, hogyan lehessen feldolgozni a traumdkat, ha nem beszélnek réla.

Az elbeszélés és elhallgatds, a hidnyz6 nyelvi kéd és szokdsrendszer hidnya magyarizza J6-
sika rasszistinak hat6', voltaképpen rikérdez8 beszédmddjdt abban is, ahogyan Azila figu-
rajat: ,,.. Azdla,~ ha szabad szerecsen hélgyrél igy szdlani, gyonyérii teremtés volt... Arcza exen ér-
dekes nének gombolyii volt, vondsai bdr kerekdedek s afrikai eredetét elétiintetok, majdnem finomak-
nak nevezhetok, a nélkiil, hogy a legkisebb részben szabdlyosak lettek volna. .. mind szép lebet egy fe-
kete holgy... ™", a feketeb8rl né és fehér férfi kapcsolatat ,,... én képes lennék e fehérért mindent
tenni... Egy fehérért, az egykori rabnd!.. Ivdn leereszkedik, 6 egy feketét emel fol magdhoz, & lab-
bal tiporja a fehérek elsitéletér. .. filozofikus mélységgel dbrizolja.

A diskurzuselemzés szdmdra a 19. szdzadi sajtétermékek vizsgdlata nemcsak azért valik
érdekessé, mert a J6sika-mivek korabeli fogadtatisinak dokumentumai, f6ként a folydirat-
irodalomra gondolva az itt megjelend kritikik szorosan kapcsolédnak a recepcié folyamata-
hoz, hanem azért is, mert a korra jellemzd beszédmddra, a tematikus valasztisokra, a kénye-
sebb problémdk verbdlis megjelenitésére vagy mell6zésére, az olvasok érdeklédési irdnyaira is
rdlathatunk 4ltaluk.

A regény alternativ olvasataként megvizsgiltam két divatos lap, A konnyelmiiek regény
megjelenésének évéhez kozeli évfolyamait, valasztisom az Arhenaeum és a Rajzolatok periodi-
kakra esett.

Az 1837 és 1843 kozott megjelend Athenacum sokszor k6zol mutatvanyokat Josika Mik-
16s megjelenés alatt levé miiveib6l, az 1837. évi elsé és masodik szimban hdrom révidebb
részt A konnyelmiiekb6l: az elsé téredék Ledndt mutatja be: a szovegben a szobdjdban hirlapot
olvasé lany szerelmi csaléddsa, angyali tisztasdga, szeretetre mélté volta korvonalazédik. A

9 Fried Istvin tanulmanyédban, a kortdrs kritikusok, Aggfi és Nagy Igndc cikkeiben is kittinik, fontos-
nak tartjdk megemliteni J6sika kiilf6ldi mintit, a négerabrdzolas is alapvetSen mintakovetés volt:
Voltaire Vadembere, Sue Atar Gull-je, Hugo Bug Jargal feketebdri figurdi. Lasd FRrIED: 7. 7. 649.

10 ... vannak esetek, hogy afrikai n6tél egészen fehér gyermekek sziiletnek, kiket 6k — fajdalom! Di-
csekedve fitogtatnak...” Jésika: 4. m. 17-18.

11 Uo. 46-47.

12 Uo. 66-67.
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mdsodik izelité kézéppontjiban Azila figurdja all. A kanadai éjszakédban Guru meglesi a hé-
zassagtorSket, a gydnyodri szinesbdrd né, Azila és az eurdpai, fehér béri Ivan titkos talalko-
zdsét, és kihallgatja a nd gyotrédését a szenvedélyes szerelem és a halateljes szeretet kozotti
vélasztds nehéségér6l. A harmadik részlet a pincejelenet azon eseményeire sszpontosit,
amelyben Motabu felfedi kilétét a pincében megko6tozott Ivannak, és sejtelmesen elSrejelzi
bossztjanak céljit és a bosszadllds médjat: ,. .. ndd téged varva pihen; a’ szoba sotét; szerelme vak
és langolo-"". A regény publikalt viltozatiban Le6na alakja és a pincejelenet a negyedik feje-
zetben olvashaték, Azila bemutatisa az elsé fejezetbdl van, kérdés, hogy miért éppen e hirom
részlet jelenik meg a lapban. A narrétori diskurzus jellege tiikr6z8dik a részletek kivalasztdsa-
ban is, gy bemutatni az eseményeket, hogy azt csak sejtetve, a megértést mintegy a fantdzi-
4jat haszndld, figyelmes, és merész kovetkeztetésekre villalkozé befogadéra bizva, felbontott
idérendben, ok-okozatisigukt6l megfosztottan, mozaikszerten felvillantani a szerelmi csalé-
dast, a feketebSrli né és a fehér férfi viszonyit, a hdzassigtorést, az elfogult szenvedélyesen
szerelmes nét, az dldozatot, a kiméletlen bosszaall4st.

Ezt kévetSen a Jatékszini krénika rovat bejegyzéseit figyeltem meg, ezekben ugyanis cim-
szer(ien bukkantam amerikai, illetve szinesbdr(i tematikaju szinhdzi eladdsok tényére: 1837.
szept. 19-én Amerikai, 1839-ben jan. 15., Fekete asszony, teb. 25., Fejer és fekete, szept. 20., 4’
mexicdi vilegény, szep. 30., A’ rabszolgdk.

A Munkiécsy Janos szerkesztésében 1835 és 1839 kozott megjelend Rajzolarok A’ Tlirsasélet
és Divatvildghol népszer( kozonségszervezd, kor- és kozonségigényt kielégits divatlap szd-
maiban kerestem olyan irdsokat, amelyek a feketeb8riiek kultirdjit, a nék helyzetét, az erd-
szakot, a bosszudlldst vagy Josika Mikl6st érintették™. Anglia mint kovetendd minta gyako-
ri a divatlapokban, az angliai szokdsok bemutatasa szintén, és kiilonb6z6 angol miivek fordi-
tdsai is olvashat6k az egyes lapszdmokban. A nSk mint potencidlis olvasok, illetve mint a pol-
gdri emancipicids torekvések kozponti faktorai sokszor lesznek a cikkek direkt vagy indirekt
szerepl6i, cimzettjei: az angol néket bemutaté cikk akar Idali életmddjinak parafrézisaként is
olvashatd, a szinhazjars, lovaglds, tinc, nagy szabadsig atélése, csupdn szolgdk kiséretében;
misik eset: a férjére féltékeny holgy salétromsavval 6nti szembe a varréldnyt, akiben szerelmi
vetélytdrsat sejt; van ott boszorkdnytorténet; vannak limai hélgyek, egyiptomi fellah nék, van
szeszélyes szinésznd is, akit a szomszédok eltiznek a bérhazbdl.” Feketebdriekre vonatkozé-
an két érdekes cikkre bukkantam, az egyikben temetkezési médjukrél szél a cikkird, jegyzet-
ben szatirikus-rasszista gondolatokat megfogalmazva.’® Az egyveleg hirek rovatban egy Uj-
Dél-Walesben tortént gyilkossdg kideritésében egy szerecsen ,,torvényszolga” (jogdsz) jar si-
kerrel, aki izleli, elemzi a jeleket, nyomokat, igy taldlja meg a meggyilkolt gazda eldsott holt-
testét. A cikk jegyetiréja pozitiv értékelésben emeli ki a térténet hitelességét, mint a ,,vad em-

13 Athenaeum,1837. janudr 1., 1. sz. 6-8.; janudr 5., 2. sz. 12-14., 14-16.

14 Rajzolatok 1836.34. sz Baré J6sika Miklos arcképét kozli, az 1837. évi 14. és 39. szamokban két kri-
tika jelent meg Josika két térténelmi regényérdl és a vizsgalt tirsadalmi regényrdl, a szerz6k Nagy
Ignéc és Agghi pozitivan birdltak a mdveket

15 Uo. 1835.8.5z.,1836.25. sz., 71. sz., 87. sz., 100. sz., 103. sz.

16 Uo.1835.28.sz.: ,Beh, rosz fizikusok a feketék, ugye?” ,Ugy e, fejér atyamfiai, nekiink nincs oly finom ta-
pintdsunk s oly fajdalmas boriink, mint fekete batydinknak?”.
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berek érzékinek élességérdl szolé példat”.)” Agresszivitdsra, bosszibol elkovetett cselekede-
tekre nem vagy csak ritkan, metaforikus kornyezetben bukkantam, cikk szdl a verés szokdsa-
16l kiilonbozs népeknél, tobbszor tuddsitanak az dngyilkossdg leghajmeresztébb eseteirdl,
egy irdsban fizikai bantalmazdsrdl, gyilkossagrol lehet olvasni, de kideril, hogy csupdn a cikk-
ir6 egy rémalmdrdl van szé, tehdt fiktiv a torténet.'®

Ezek alapjin arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a sajtéban nem volt jellemzé az agresz-
szi6 elbeszélése, mind a nék, mind a szinesbdriiek esetében inkdbb kiilséségekben, ismerteté-
sekben merilt ki az alakok és massdguk bemutatdsa, ilyen megvilagitisban is Gjszerden hatot-
tak J6sika feketebdri szerepli és ndalakijai, a felvetett kérdések, amelyeknek megkonstruala-
sahoz, illetve olvaséi befogadasihoz a divatlapokban nem voltak minték, bejaratott beszéd-
médok.

Osszefoglalasként: A Regény és regényitészet cimt munkajiban Jésika azt illitja, hogy a j6
regény érdekes, erkolcsi tant tartalmaz, feszitGen és mulattatva eladott tanulsdgos torténet,
melynek olvasdsa gyonyor, emellett a regény a valésignak és a koltészetnek olyan ardnyu ke-
veréke, melyben val6szintség, kozerkolcsiség és eszményités harmonizdl, hiszen a mivészet
nem a nyers mindennapisig.'” Ennek fényében vizsgilva a tizenegy évvel kordbban megirt
regényét, alapvetSen a kett8s keretes és paratextusokkal dtsz6tt narrativ szerkezetben felépi-
tett diskurzust, elmondhaté, hogy méltin fogadhatta pozitivan a kritika az 4j regénytipust, hi-
szen tirsadalmi regényében jol sikeriilt mind a tirsadalomrajz, mind egyén és tirsadalom vi-
szonyanak dbrdzoldsa.

AFRO-AMERICAN AND WOMAN REPRESENTATIONS ON THE BOUNDARY
BETWEEN NARRATABILITY AND CONCEALMENT

Keywords: adultery, Afro-American, concealment, cultural diversity, discourse, gender,
idealization, identity, literary magazines, love, narratability, race or class
prejudice, rape, revenge, romantic fragmentation, social novel, suspension
of social and political norms, violence against women, women’s
emancipation.

The Frivolous by J6sika Miklés is not only a story of revenge. The nineteenth century social novel’s
four chapters are like separate pieces of a man discourse within which current cultural and social issues
are revealed in the swinging act of narration and concealment, statement and intimation, showing and
hiding. What moral standards define the limits of the discourse within which it becomes narratable the
agression, the revenge or the rape? To what extent is it important to discuss otherness, diversity? The
Afro-American Motabu’s representation or Idali’s, the aristocrat from London, are problematic, so how

17 Uo.1835.29. sz.

18 Uo.1835.16. sz. 93-94. Nagy Ignicz A’ borzaszts & cimi irdsibdl kiemelném egy, a Jésikdéhoz ha-
sonldan megjelenitett agressziv viselkedésmod verbalis eléaddsat: két férfi egy harmadikat hajénal
fogva hurcolt a szobaban ,arczaikon vad bosszivvdgy, tizes szemeik haldlt lovelltek dldozatjukra, ,s jaj-
gatdsaira ordogi ginykacajjal felelének; kezeikben éles tor villogott, iszonyii kdromldsok kizt emelék azt
Jol, s végre- csak a meggyilkoltnak haldlos hirgését hallam.”

19 Lésd Josika Miklos: Regény és regényitészet. (Irta Eszther sat. szerzéje) h. h., k. n., 1858. 45-47.

166



EME

AZ AFROAMERIKAI ES A NO ABRAZOLASA

could this controversial representation be linked to the projections of sexual frivolity and behaviour af-
fecting the individual?

REPREZENTAREA AFRO-AMERICANULUI SI A FEMEIT
INTRE NARABILITATE SI TAINUIRE

Cuvinte-cheie: adulter, afro-american, tdinuire, diversitate culturald, discurs, gen,
idealizare, identitate, reviste literare, dragoste, naratabilitate, prejudicii
de rasd sau clasd, viol, rézbunare, fragmentare romanticd, roman
social, suspendarea normelor sociale si politice, violentd impotriva
femeilor, emanciparea femeilor

Usuraticii, romanul baronului Miklés Jésika nu este doar o naratiune a rizbunirii. Cele patru capi-
tole ale romanului social din secolul al XIX-lea pot fi interpretate ca piese separate ale unui discurs
masculin in care actuale aspecte culturale si sociale sunt evidentiate in actul pendular de naratiune si
tdinuire, afirmare $i enigmi. Ce standarde morale definesc limitele acelui discurs in care agresiunea,
rizbunarea sau violul pot fi narate? In ce miisuri este important a discuta despre diversitate? Reprezen-
tarea nuantati si controversatd a afro-americanului Motabu, sau a aristocratei londoneze Idali prin ce
aspecte se leagd de probleme de frivolitate sexuald si comportament ce afecteazi individul?
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